Lateeoed Assembly & Installation Instructions

LIGHTING CAUTION: Read instructions carefully and turn electricity off at main
circuit breaker panel before beginning installation.

7117,7118, 7182
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Warning - If any Control Devices are to used with this Fixture, follow the Instructions carefully to assure

full Compliance with N.E.C. Requirements. If there are any Questions, contact a Qualified Electrical Contractor.
WARNING - This product contains chemicals known to the State of California to cause cancer, birth defects and /or
other reproductive harm. Thoroughly wash hands after installing, handling, cleaning, or otherwise touching this product.

IF SUPPLY WIRES ARE LOCATED WITHIN 3" OF BALLAST,
USE WIRE RATED FOR AT LEAST 75°C.
WARNING: RISK OF FIRE.
MOST DWELLINGS BUILT BEFORE 1985 HAVE SUPPLY WIRE RATED FOR 60°C.
CONSULT A QUALIFIED ELECTRICIAN BEFORE INSTALLING.
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1.- If mounting Fixture to Standard Outlet Box: Remove "Outlet Box Knockout" from Fixture Plate (1) and pass Fixture Wires (2) out
through opening.

2.- Remove Screws from Outlet Box (3)(Not Furnished) and thread Studs (4) into ears of Outlet Box (3) leaving approximately 1/2 inch
of Stud protruding downward.

3.- Connect Fixture Wires (2) to Supply Wires (6) as shown in Wiring Diagram.
4 .- Carefully tuck Wires up into Outlet Box (3). Raise Fixture Plate (1) up over Studs (4) and secure in place with Hexnuts (8)(Do Not Overtighten).

5.- If mounting Fixture to Wall or Ceiling with Conduit or Cable Power Feed: Remove 7/8 inch diameter Round Knockout (14) from corner of
Fixture Plate (1). Select a UL listed Connector (9)(Not Furnished) appropriate to the Power Feed at installation site.Fasten Connector (9)
with Supply Wire (7) to Fixture Plate (1).

6.- Mount Fixture Plate (1) to Wall or Ceiling with appropriate Fasteners (Not Furnished) and make Electrcial Connections as detailed in
Step #3 above.

Final Installation

7.- Fasten Cover (10) to Fixture Plate (1) with Cover Screws (11).

8.- Slip Reflector / Insulator (12) up into Cover (10) with Reflector Surface facing outward, and snap behind Tabs (13) in Cover.(See Detail A).
9.- Install Lamp(s)(Not Furnished).

Caution - All Glass is Fragile, use care when Handling Lamp(s).

10.- Snap Diffuser (14) up over Cover (10). PAGE 1 SPEC.NO. 022684 04-17-09




Instrucciones de ensamblado e 1instalacion

PRECAUI@N‘ADteS de comenzar la instalacion, lea las instrucciones o
* detalladamente y desconecte la electricidad desde el cortacircuitos principal.
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ADVERTENCIA — SI CON ESTE APLIQUE SE USAN DISPOSITIVOS DE CONTROL ESPECIALES, DEBE SEGUIR LAS INSTRUCCIONES
DETALLADAMENTE PARA GARANTIZAR EL CUMPLIMTENTO ESTRICTO CON EL CODIGO NACIONAL DE ELECTRICIDAD (N.E.C.) SI TIENE
PREGUNTAS, COMUNIQUESE CON UN ELECTRICISTA CALIFICADO.
ADVERTENCIA - Este producto contiene substancias qui micas que segu n el Estado de California causa ca ncer, defectos de nacimiento y (o) dafi o

al sistema reproductor. Lavarse bien las manos despué s de instalar, manipular, limpiar o tocar de manera alguna este producto.
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CUANDO LOS HILOS DE ALIMENTACION ESTAN DENTRO DE 3 PULGADAS DEL BALASTO, USE HILOS CALIFICADOS POR UN MINIMO DE 75 GRADOS
ADVERTENCIA: RIESGO DE INCENDIO LA MAYORIA DE CASAS CONSTRUIDAS ANTES DE 1985 TIENEN HILOS CALIFICADOS POR 60 GRADOS
CONSULTE UN ELECTRICISTA CALIFICADO ANTES DE INSTALAR.
1- Si se va a conectar la luminaria a una caja de conexiones estandar: Retire "el tapén para la caja de
conexiones” de la placa de luminaria (1) y jale los alambres de luminaria (2) por la abertura.
2- Remueva los tornillos de la caja de conexiones (3) (no incluida) y enrosque los pernos (4) en las orejas

a®

de la caja de conexiones (3) dejando aproximadamente media pulgada (1,5 cm) de cada perno mirando ALAMBRE DEL ALAMBRE BLANCO
hacia abajo sin enroscarse.

3- Conecte lon alambres de luminaria (2) a los alambres del suministro eléctrico (6) como se muestra en SUMINSTRO BLANCO I:?EIEEI/E-\NJ/LHI\C/I:QRQA
el diagrama de cableado. SEQE\EIE?(?/?&O

4- Albergue cuidadosamente los alambres en la caja de conexiones (3). Suba la placa de luminaria (1)

. . . ALAMBRE DEL ALAMBRE NEGRO

sobre los pernos (4) y ajuste las tuercas hexagonales (8) (No ajuste demasiado).

5- Si se va a instalar la luminaria en la pared o en el cieloraso usando un tubo de corriente o un cable SUMINSTRO NEGRO ONEUTRO
de alimentacién de poder: retire un tapon redondo de 7/8 pulgada (2,25 cm) de diametro (14) del angulo w DELALA MPARA
de la placa de luminaria (1). Escoja un conectador UL certificado (9) (no incluido) que sea adecuado a la ALAMBRE DE TIERRA ! A| AMBRE DE TIERRA
alimentacién de poder en el sitio de instalacion. Sujete el conectador (9) y el alambre de suministro (7) a VERDE O NEUTRO VERDE O NEUTRO
la placa de luminaria (1). DEL SUMINISTRO % J DE LA LA MPARA

6- Sujete la placa de luminaria (1) a la pared o al cieloraso usando los sujetadores adecuados (no

incluidos) y efectiie las conexiones eléctricas segiin el procedimiento en paso no. 3 arriba.
INSTALACI6N FINAL
7- Sujete la cubierta (10) a la placa de luminaria (1) usando los tornillos de cubierta (11).
8- Introduzca el reflector/ aislador (12) en la cubierta (10) con la superficie del reflector mirando hacia
afuera, y empuje el reflector/ aislador detrds de las lengiietas (13) en la cubierta. (Vea detalle A).
9- Instale la(s) bombilla(s) (no incluida(s).
PRECAUCIGN: El vidrio es fragil; tenga cuidado al manipular la(s) bombilla(s).

10- Para enganchar el difusor (14) empujelo contra la cubierta (10).

Mode de montage et d’installation

ATTENTION: Prendre soigneusement connaissance de ces instructions et
- couper 1'électricité a l'arrivee principale avant de procéder a l'installation.
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AVERTISSEMENT - SIDES DISPOSITIFS DE CONTROLE SPECIAUX SONT QTILISES EN CONJONCTION AVEC CE LUMINAIRE, SUIVRE
SCRUPULEUSEMENT CES INSTRUCTIONS POUR ASSURER LA CONFORMITE N.E.C. POUR TOUTE ASSISTANCE SUPPLEMENTAIRE,
DEMANDER CONSEIL AUPRES D’UN ELECTRICIEN QUALIFIE.
AVERTISSEMENT - Ce produit contient des composants chimiques qui selon L'é tat de Californie provoquent un cancer, des infirmité s de naissance et
(ou) du mal au systé me reproductif. 1l faut laver les mains soigneusement apre s avoir installé , manipulé , nettoyé, ou autrement touché ce produit.
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QUAND LES FILS D’ALIMENTATION SE TROUVENT A MOINS DE 3 POUCES ( 7,5 CM) DU BALLAST,
UTILISEZ LES FILS CLASSES POUR UN MINIMUM DE 75 DEGRES C. AVERTISSEMENT: RISQUE D’INCENDIE.
LA PLUPART DES MAISONS BATIES AVANT 1985 POSSEDENT DES FILS D’ALIMENTATION CLASSES POUR 60 DEGRES C.
CONSULTEZ UN ELECTRICIEN QUALIFIE AVANT D’INSTALLER.

1- Si le dispositif d’éclairage sera fixé & un boitier de prise de courant standard: Retirez "la pidce
amovible pour boitier” de la plaque d’installation (1) et faites sortir les fils du dispositif d’éclairage (2) par 1'ouverture.

2- Retirez les vis du boitier de la prise de courant (3) (non fourni) et vissez les goujons A moitié (4) dans

les pattes du boitier (3) laissant chaque goujon dépasser le boitier d’ & peu prés un demi pouce (1, 5 cm) vers le bas.
3- Connectez les fils du dispositif d'éclairage (2) aux fils de I'électricité (6) selon le diagramme de cablage.
4- Abritez soigneusement les fils dans le boitier de la prise de courant (3). Soulevez la plaque

d’installation (1) par—dessus les goujons (4) et serrez en place avec les écrous hexagonaux (8) (ne serrez pas trop).
5- Si le dispositif d’éclairage doit étre fixé au mur ou au plafond a l'aide d'un conduit ou d'un céble

d’alimentation électrique: Retirez une piéce amovible ronde de 7/8 pouce (2,25 cm) de diamétre (14) du BLANG BLANCC%JEEEEQASLEE

coin de la plaque d’installation (1). Choisissez un connecteur homologué UL (9) (non fourni) adéquat a = RELAIS UL QUALIFIE

'alimentation électrique présente au site d’installation. Raccordez le connecteur (9) et les fils

d’alimentation (7) a la plaque d’installation (1).
6- Fixez la plaque d’installation (1) au mur ou au plafond a l'aide des agrafes adéquates (non fournies) et NOIR m AN MARQUES

FILS DE COURANT FILS DE CONNECTEUR

FILS DE COURANT FILS DE CONNECTEUR

effectuez les raccordements électriques selon la procédure en étape no. 3 ci—dessus.
FILS VERT FILS VERT

INSTALLATION FINALE
7- Fixez le couvercle (10) & la plaque d'installation (1) & l'aide des vis de couvercle (11). DU COURANT E i OUNEUTRE
8- Faites glisser le réflecteur/ isolateur (12) dans le couvercle (10) avec la surface du réflecteur dirigée

vers l'extérieur, et bloquez au moyen d’appuyer sur le réflecteur/ isolateur contre les languettes (13) du
couvercle. (Voir Détail A).
9- Installez 1 (les) ampoule(s) (non fournie(s), MISE EN GARDE: Le verre est toujours fragile; maniez avec soin 1" (les) ampoule(s).
10— Bloquez le diffuseur (14) au moyen de I'appuyer contre le couvercle (10).
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